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1 LED |Li-ion 3.6V 2.6Ah| 3h

A - open area C - corridor
Low height <6 m Low height <6 m

B - open area D - corridor
High height >5 m Height >6 m

Surface mounting

230V AC

Recessed ceiling mounting

‘7§>Hole size 115 mm




DESCRIZIONE PULSANTE DI TEST
PULSANTE DI TEST

TEST BUTTON DESCRIPTION
TEST BUTTON

MODALITA DI STATO STATUS MODE

Non premuto Batteria OK, rete presente, nessun.guasto Not pressed Battery OK, mains operation, no fault, charging

Premuto per circa 1 sec. 5 sec. di funzione in emergenza Pressed approx 1 sec 5 sec short-term emergency operation

Premuto per circa 3 sec. 30 sec. ditest funzionale Pressed approx 3 sec Function test, 30 sec. Emergency operation

Premuto per circa 5 sec. Test di autonomia di 1 ora Pressed approx 5 sec 1 h long-term operating test

Premuto di nuovo per circa 5 sec Test funzionale interrotto Pressed again approx 5 sec Long-term operating test aborted

LED DI STATO STATUS LED
P Rete presente P Test autonomia P Main operation P Operation duration
AVVERTENZE - GARANZIA senza-errori fallito WARNINGS - GUARANTEE No fault Test failed
. N ) , . 3 Lampeggio Lampeggio . . . L Blinkin Blinkin

- Questo apparectho dovra essere degtlnato §9I0 all uso per |I_quale e sta- # test Ejngz?ona,e # errore sorgente LED - This dewc_e shall be used excluglvely fgr the purpose for which it has Funcm?n test LED/cr?angeover fault

to costruito. Ogni altro uso & da considerarsi improprio e pericoloso. * Lampeggio veloce * Lampeggio veloce been designed. Any other use is considered improper and therefore Flashing ] * Flashing
- Per eventuali riparazioni rivolgersi ad un centro di assistenza tecnica auto- test autonomia errore batteria / carica dangerous. Operation duration test Battery/charging fault

rizzato e richiedere I'utilizzo di ricambi originali. Il mancato rispetto di (O LED spento: apparecchio in emergenza - Contact an authorised technical service centre for any repairs possibly O Mains failure + Emergency light operation

quanto sopra pud compromettere la sicurezza dell'apparecchio. required use only original spare parts. The lacked respect of the above con- The status display can only be cleared after the fault has been rectified,

ditions may compromise the safety of the device. mains voltage has been Reapplied and a function test has been run.

L'errore pu6 essere resettato solo dopo che il guasto & stato eliminato,
ripristinando la tensione di rete ed eseguido un test di funzionale.

BESCHREIBUNG DER TESTTASTE
TESTTASTE

STATUSART

Nicht gedriickt Batterie OK, Netzbetrieb, keine Stérung, ladend

Etwa 1 Sek. gedriickt 5 Sek. kurzzeitig Notbetrieb

Etwa 3 Sek. gedriickt

30 Sek. Funktionstest

Etwa 5 Sek. gedrtickt

1 h Betriebsdauertest

Nochmals etwa 5 Sek. gedriickt Betriebsdauertest abbrechen

STATUS LED
® Netzbetrieb ® Betriebsdauertest
WARNUNG - GARANTIE keine Fehler fehlgeschlagen

- Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den Zweck, fiir den es hergestellt wurde, # Eﬂ:ﬁg nstest # Egztﬁ{‘mm elfehler
zu verwenden. Jede davon abweichende Verwendung wird als nicht schnelles Blinken schnelles Blinken
zweckentsprechend und somit als gefahrlich angesehen. Betriebsdauertest * Batterie / Ladefehler

Fiir eventuelle Reparaturen kann ein autorisiertes Service-Center kontak- (O LED aus: Leuchte ist im Batteriebetrieb
tiert werden, um Original-Ersatzteile anzufordern. Das Nichteinhalten der pie statusanzeige kann erst geléscht werden, nachdem der Fehler behoben,
oben genannten Bestimmungen kann die Gerétesicherheit gefdhrden.  die Netzspannung wieder angelegt und ein Funktionstest durchgefiihrt wurde.

La sorgente LED & di tipo non sostituibile - LED source is not replaceable - Die LED-Quelle ist nicht auswechselbar
La source LED est de type non remplacable - La fuente LED es de tipo no sustituible - A fonte LED ndo pode ser substituida
Kildelysdioden er av typen som ikke kan skiftes ut - LED-kilden er ikke udskiftelig - Kontrollampans kalla ar inte utbytbar
De LED-bron is van het niet vervangbare type - LED zdroj neni vyménitelny
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